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VJIK [811.111°276:33](75+41)

B oaunnoui cmamve paccmampusaiomes 0CHOBHbIE A3bIKOGbIE CPEOCEA BbIPANCEHUS. NPOCMPAHCIBEHHO-6PEMEHHbIX
OMHOWIEHULl HA Mamepuae mekcmos, OnyOIUKOBAHHBIX HA OPUYUATLHBIX CAlMmax KpyRHeuuux Opumanckux u ame-
puxanckux kopnopayuil. Ha ocnose npogedennozo ucciedosaniis asmopom evbl0enames meHoenyuu gepoanuzayuu
NPOCMPAHCMEEHHO-BDEMEHHBIX CUMYayuli 8 Kopnopamugnom ouckypce Beauxoopumanuu u CLLUA ¢ yuemom énus-
HUS HA QH2UUCKUL A3bIK 0COOEeHHOCMel KYIbIMYp S9MUX Cmpan.

Kntouegvie cnosa u ¢pasuvi: A3bIK; KyJIbTYpa; KOPIOpaIMsA; KOPIOPATUBHBIA IUCKYPC; IPOCTPAaHCTBO; BpeMs; Bemnu-
koOputanus; CILA.

I'ynesen Hatanbs AjekcanapoBHa, K. QUION. H.
Cesacmononbckuii 20cy0apcmeenHulil yuusepcument
ngulivets@gmail.com

IMPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM JEMKCHUC
B BPUTAHCKOM U AMEPMKAHCKOM KOPIIOPATUBHOM JIUCKYPCE
(COIMOCTABUTEJIbHBIN AHAJIN3)

BaxHyro posb B peau3alud KOPHOPAaTHBHOTO AUCKYpCa UIPacT MpOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOM Jeikcuc, mpu-
YeM MPOCTPAHCTBO U BPEMS PaCCMaTPUBAIOTCS KaK KaTETOPUH, OTPAXKAIOIINE YEIOBEUECKOE MBIIICHUE U JIESITENb-
HOCTb [3, c. 5-6]. B npennaraemoii pabote si3bIKOBasi peayu3anus 3JEMEHTOB, IPHHAISKAIINX KaTerOpHsiM Ipo-
CTPaHCTBa ¥ BPEMEHH, aHAIN3UPYETCSl C TOUKHU 3pEHHSI COOCTBEHHOTO MMO3UIIMOHUPOBAHMS KOPIOPAIMi Ha BHYTPEH-
HEM Hal[MOHAIBHOM M MEXIYHapOIHOM pBIHKAX, a TAK)K€ MX OTHOIICHHS K MPOILIOMY, HACTOSIIEMY U Oyayliemy
komrtanu. OCHOBHAS 11€1b pabOTHI — IPOCIEIUTh CXOJCTBA M PA3JIMUMsl SI3IKOBOTO BBIPaYKEHUsI IIPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHBIX CHTYyallMii B OpPUTAHCKOM M aMEPHKaHCKOM KOPIOPAaTHBHOM JMCKypCE€ Ha MaTepualie OJHOTO SI3bIKa
(aHMIMICKOT0), HO C Y4E€TOM 0COOEHHOCTEH KYJIBTYpHI U TpaJHLUi JBYX Pa3HBIX Hapo1oB — BenmkoOpuranun u CILA.

[IpocTpaHCTBEHHBIC OTHOIICHUS OTPAYKAIOT OOBEKTHBHYIO PEallbHOCTh |, 1o MHeHHIO B. B. KpacHpix [2, c. 236],
MIOMOTAIOT WICHNTH MPOCTPAHCTBO HA «CBOM» MHpP M «UyXOoW». [IpHHHUMas TaHHOE TMOJIOKEHHE 32 OCHOBY, MOYKHO
YTBEpX/aTh, YTO KATETOPHS MIPOCTPAHCTBA B KOPIIOPATUBHOM JIUCKYpCE TTOJIpa3yMeBaeT paszaeieHue chep AesTelb-
HOCTH KOMITaHHH Ha JIOKAIBHYIO («OTPaHMYCHHOE MPUCYTCTBHEY) H MEKAYHAPOIHYIO ((TII00AEHOE TIPHCYTCTBHEY).

HccenenoBanne mokaspiBaeT, uyTo Kopropanuu Benukobputannn u CIIIA HECKOIBKO HO-pa3HOMY MO3HIHOHUPYIOT
cebs Ha peraKe (cM. Tabmuiy 1). Tak, Beqyrme aMepuKaHCKUE KOMIIAHUH, IIPEXK/IE BCET0, ITOTYCPKUBAIOT CBOE TJI0-
0aJbpHOE MPUCYTCTBHE M BIMSHUE, OPUTAHCKUE KOMIAHUHM YYHUTHIBAIOT BAXKHOCTh NPUCYTCTBUS M Ha JIOKAIBHBIX,
OTPaHUYEHHBIX PHIHKAX.

Tadauua 1.
SI3bIKOBOE BBIPAKCHHUEC KATCIrOPUM NMPOCTPAHCTBA B ﬁpl/lTaHCKOM
N aMEPUKAHCKOM KOPIIOPATHBHOM JUCKYpPCe (l'lpOl.[eHTH()e COOTHO[[IeHl/le)
I'106a1bHOEe IpUCYTCTBHE OrpaHuYyeHHOE NPUCYTCTBHE
BennkoOpuranus 61% 39%
CIIA 73% 27%

I'. Xodcerene [9; 10] xapakTepuzyeT OpUTaHCKYIO M aMEPHKAHCKYIO KYJIbTYPbhl KaK MAaCKYJIMHHBIE C BHICOKHM MO-
KazarteneMm JaHHoro kputepus no 100-6amrepHOH mkame — 66 u 62 coorBeTcTBeHHO. ClieJoBaTeIbHO, 00€ KyIbTYPhI
OIMCBIBAIOTCS KaK JBIKAMBIC NPHHLIMIIAMH OOpBObI, KOHKYPCHIMH, IOCTHKECHHS YCIieXa; OCHOBHAs MOTHBALIUS
KOMIIaHHMH — CTaTh JIYYIIMMHU B CBoel cepe. SI3bIKOBOE BRIPaXKEHHE YaCTO OCYIISCTBILIETCS TOCPESIICTBOM HCIIONB30-
BaHUsI MPEBOCXOTHOM CTETEHN B PEMPE3EHTAINN CTaTyca Kommanuu, Hanpumep: HSBC is one of the world’s largest
banking and financial services organisations [11]. / HSBC sensemcsi 00nOtl u3 Kpynueuuux 6 mupe OaHKO8CKUX
u unancosuvix opeanuzayutl (371ech U ranee nepeBox asropa crateu. — H. I); GE moves the world in the safest, fastest
and most efficient ways possible [7]. / GE dsucaem mup camvim bezonacnvim, Golcmpuim u 3¢hhexmusnvim cnocotom.
Takum 00pa3oM, KyJbTypHas caMOMACHTH(GHKAIMSA HApoAa OTPaKaeTcs B Croco0ax BeneHHs OW3Heca: KPYIHbBIC
KOMITaHHH, MIPEKIEC BCETO, CTABAT LeJb YTBEPAUTHCS W UMETh CTAOMIBHBIA yCIeX HA MHPOBOH apeHe, uTo, HEeco-
MHEHHO, OTPQ)KAaeTCsl B HALIMOHAILHOM KOPIIOPATHBHOM JUCKYpCE.

Kpome Toro, uccrienoBareisiMd M OOLIECTBEHHOCThIO JaBHO Npu3HaH (akT crpemienus umeHHo CIIA k rio-
OampHOMY HoMuHHpOBaHHIO [1, ¢. 151; 4, ¢. 359], 4T0 MOKeT 0OBSICHUTE 0OJIee BEICOKUI IMOKa3aTenb BepOatn3aium
MOJIKATErOPUH «III00aIbHOE IPUCYTCTBHE» B AMEPUKAHCKOM KOPIIOPATUBHOM JIHCKYpCe.

I'moGanpHOE pHCYTCTBHE B OPUTAHCKOM KOPIIOPATHBHOM JUCKYPCE BBIPaXKaeTcs IIOCPEICTBOM JIOKATHBHBIX CIIO-
BOCOUETAHWI C HUCITONB30BaHKMEM Ciemyrommx Jekcem: World, worldwide / mup, muposoii (wamp.: one of the world’s
largest banking and financial services organisations / oona us kpynuetiwux 6 mupe 6aHKOBCKUX U PUHAHCOBLIX Opa-
nuzayuti, 10 cover the world’s largest and fastest growing trade corridors and economic zones / oxeamuieams Kpyn-
Hetiuie Muposvle u Hauboiee GbICMPO pacmyujue Mopeogvie KOpuoopvl U KoHoMudeckue 3ombl; t0 invest and
protect money worldwide / unsecmuposams u 3awuwams Oenveu 6o écem mupe; to serve customers worldwide |
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obcnyscusams knuenmos no ecemy mupy); global, globally / 2robansusiii, 2nobansno (nanp.: knowledge and expertise
across global businesses / swanus u onvim 6 2nobansrnom 6Gusnece, t0 work across business globally / pa6omame
no ecemy mupy (2nobanwvro)); international, internationally / mescoynapoonsiii, na mescoynapoonom yposme (Hamp.:
to develop international network / paszsusame meacoynapoouyio cems, international presence / mescoynapoonoe
npucymemsue, t0 trade and invest internationally / mopeosams u uneecmuposame na mesxncoynapoonom yposue),
transatlantic / mpancamaanmuueckuii (wamp.: to build on strength as a transatlantic consumer / yxpenisimocs ¢ ka-
yecmee mpancamaianmuyeckozo nompebumens); multinational / muoconayuonanenvii (vanp.: to grow... into large
multinationals / cmame.... kpynueimu muozonayuonansuvimu (KomMnanusmu)) u T.1.

Hecmotps Ha Oosiee BBICOKHI MPOIIEHT, B TEKCTaX, OMYOJMKOBAaHHBIX Ha caiiTaX aMEpHKAaHCKHX KOPIOpAlHy,
JUTsT BepOaTi3alii TOIKATErOPHH «TJ00aIbHOE MPUCYTCTBHEY» HCIONB3YyeTCsl 00ee OrpaHHYCHHbINH CIUCOK JIEK-
cem: world, worldwide, world-class / mup, muposoii, muposoii knacc (namnp.: to make an impact on the world / oxa-
3ame enusnue na mup, to change the world / usmenumso mup, to make the world work better / coename max, umo6wi
mup paboman nyquie, to operate worldwide / pabomams 60 écem mupe, a worldwide organization / muposas opaa-
nusayus, t0 have a world-class leadership team / umems xomanody nudepoe muposoco xknacca); international /
MmedxcoyHapoonwii (Hamp.: to excel in a variety of international environments / npeycnems 6 pasauunvix mesicoyHa-
poonvix cumyayusx, the largest international company / camas xkpynnas mescoynapoonas komnanust); global, glob-
al-centric / eno6anvnuiii, 2nob6anvno opuenmuposannwiti (Hamp.: to lead global growth / auouposame 6 enobanvrom
pocme, to0 be global-centric / 6bime enobansno opuenmuposanuvim) v T.1.

IMoakaTeropus «OrpaHUYECHHOE TIPUCYTCTBHEY BBIZAEIACTCS B KOPITOPATHBHOM IHCKypCE B PE3yJIbTaTe CTpeMIIe-
HHUsI KOPIOpaluil K peanu3allid CBOEW esTeIbHOCTH Ha HanuoHaisHOM peiake (We support the communities
in which we operate through our products, the jobs we create, investing in business and infrastructure [12]... /
Mbui nodoepoicusaem odwuHblL, 8 KOMOPBLIX pabomaem, yepe3 Hauu NPOOYKMbl, CO30aHUE PADOYUX MeCm, UHBECHIU-
yuu 6 buzHec u UHGpPacmpyKkmypy...) 0O Ha PhIHKAX OrPAHUYCHHBIX TEPPUTOPHIA, HAMP. OMPEICICHHOTO PETHOHA,
crpansl, kouTuaeHnTa (We’re “in and of”” every community in which we do business, whether it’s Columbia, South
Carolina,; Des Moines, lowa; or Roseville, California [13]. / Mot — neomdenumasn wacme Kaxicoot obuunsl, 20e Mbl
sedem OuszHec, 6yob mo Konymbusa, FOocnas Kaponuna, /le-Moiin, Auiosa unu Poszeunn, Kanughoprus). Beumy
MEHBIIETO TPOIIEHTa PEATH3AIMH TaHHOW MOAKATETOPUH 0 CPABHEHHIO C TII00ATBHBIM IIPHCYTCTBHEM HaOOp JIEK-
CeM C JIOKATHBHBIM 3HAYCHUEM TAK)Ke MEHBIIIE, CP.:

BenukoGpuranus: community / obwuna (aanp.: to positively impact all of the communities / noroocumensho
enusms Ha ece obwunbl, t0 support the communities / nodoepoicusame 06wunsr); home / dom, domawnuii (Hamp.:
to anchor in our two home markets / zakpenumscs na nawux 08yx eHympennux (domauwinux) pvinkax); region(s) /
peeuon(or) (Hamp.: to attract customers across the regions in which we operate / npusiexamo Kiuenmos 8 pecuonax,
6 komopwix mul pabomaem); local / mecmuwiii (namp.: to invest in businesses with local scale / unsecmuposamo
6 OU3HeC Ha MeCMHOM YPOGHe) U T.11.;

CHIA: community / o6wuna (Hamp.: to serve the community / cayorcums o6wune, OUr communities / nawu 06-
wunwt, in the future of the communities / ¢ 6ydywem obwun); regional, local / pecuonanvuviti, mecmuoi (Hamp.:
to have regional and local diversity / umems pecuonanvroe u mecmrnoe pasnoobpasue), neighborhood / cocedcmso
(namp.: to start in a neighborhood / rauamw no coceocmsy) n 1.1

Hapsiny ¢ kaTeropueit mpocTpaHcTBa, KaTeropys BPEMEHH SIBJISETCA OJHON U3 (QyHIaMEHTAIBHBIX OCHOB, C IO~
MOIIBI0 KOTOPBIX YETOBEK CO3MAET W BOCIIPHHUMAET OKPYXKAFOIIHI MHUD, & TAKKe HACHTHOUIUPYET ceOst B HEM.

3. Xoyt omuCchIBaeT OPUTAHCKYI0 W aMEPHUKAHCKYIO KYJIbTYPhl K&K MOHOXPOHHBIC, YTO MPEAIONATAET YETKOE
OTIpe/ICNICHNE MOCTABJICHHBIX IeJIeH, MOATAIHOCTh BBIMONHEHUS 3aJaHus M JMHCHHYIO B3aWMOCBS3b IPOIIIOTO,
Hacrosiero u oyayiero [8, p. 150]. Takum 00pa3oM, KU3HECHHBIH IUKII CYIIECTBOBAHUS KOMIIAHUU KOHIICTITYaJlH-
3UpYyeTCsl B KOPIOPATHBHOM JMCKYPCE KaK MOCTYMATENbHOE ABIDKCHHE MO BPEMEHHOW OCH W3 MPOLLIOrO depe3
Hacrosmiee B oyaymee: We believe in our vision and values just as strongly today as we did the first time we put them
on paper, and staying true to them will guide us toward continued growth and success for decades to come [13]. /
Mui 6epum 6 Hawie udeHUe U YEHHOCMU MAK Jce CUTbHO Ce200Hs, KaK U @ Nepevlil pas, Ko2oa 3anedamienu ux
Ha Oymaze, u 6epHOCMb UM OyO0em HANpPAGIAmb HAC K OAlbHelieMy pPocmy U Yycnexy Oecsmuiemus enepeo,
Just as 327 years ago when we were founded, Barclays will be known for the way in which we do business, the in-
tegrity with which we operate, having a positive impact on society, and delivering shareholder value [5]. / Tax orce,
kak 327 nem nazao, koeoa 6aux Barclays 6vin ocHosan, on 6yoem ciasumscs C6OUM 8e0eHUeM OU3Hecd, YeCMHOCTbIO,
¢ KOMopoil Mbl pabomaem, OKA3bi8Asl NOJONCUMETbHOE GIUSHUE HA 0OUeCB0 U NPUOABAs YEHHOCTIb AKYUSIM.

HHTepec TpeCcTaBiseT PeaTn3aliis TEMIIOPATbHOTO KYJIBTYPHOTO KOJa B KOPITOPATHBHOM IHCKypce Bemuko-
oputannu 1 CIIA (cm. Tabnuiy 2). OueBuHO, 4TO KoMIaHuu BennkoOpuranuu 0ojiee CKOHIICHTPUPOBAaHbI HA pea-
TM3alK OyAyNIKX TUIAHOB, 8 aMEPHKAHCKHAE KOMIIAHUH COCPEAOTOYCHBI Ha BBITOJIHCHNH 3aIaHUil B HACTOSIIINIT OT-
PE30K BPEMEHH U CTPOSIT B OCHOBHOM KPaTKOCPOYHBIE HIIH CPEAHECPOYHBIC MIIAHBL.

Tabunna 2.
SI3bIKOBOE BBIPA’KCHHUEC KATCrOpu BPpEMEHHU B 6pﬂTaHCKOM
M AMEPUKAHCKOM KOPNMOPATUBHOM JHCKYypce (MPOLeHTHOE COOTHOIIIEeHUE)
IIpouwioe Hacrosee Byayee
Bennkobpuranus 3% 39% 54%
CIIA 18% 56% 26%
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OTMeUeHHbIC TEH/ICHIIMK B S3bIKOBOM PEANU3alMU KATETOPUH BPEMEHH COOTBETCTBYIOT JaHHBIM KIIACCH(DHKAIMU
kyabtyp I'. Xodcerene [9; 10]. B gactHocTH, koddduiment nzderanust HeonpezeneHHocTH y BenukoOpuranuu (35)
umwke, yem y CIIA (46), uro mompazymeBaeT OOJBIIYI0 OTKPHITOCT OYAYIINM COOBITHSAM H OOJbIIe CBOOOMBI JeH-
creust: We design innovative products that meet the growing needs of our customers for long-term savings and financial
security... We provide our customers with financial security and the opportunity to build a better future for themselves
and their families [12]. / Mot pazpabamvisaem unnosayuonmvie npooykmol, KOMopbie OMEeHaion pacmyuum nompeo-
HOCISIM HAUWUX KIUEHINOS8 8 O0N20CPOUHBIX COEpedCceHUsX U QUHANCO80l be3onackocmu... Mol npedocmasnsiem Hawum
KIUEHMAaM (PUHAHCOBYI0 De30NACHOCHIb U B03MONCHOCHb NOCMPOUMb Jyyuiee 0yoyujee 0 cebsi U c80ell cemMbl.

Komnanuu CILA, B cBOI0 0Yepe/ib, MPUBS3BIBAIOT PEATU3ALII0 CBOMX MPOrPaMM KO THIO CETOHAIIHEMY, a TaK-
JKe CUMTAIOT HEOOXOAMMBIM HalM4Ke TBEPJOH OMOphl Ha HajexHyl ucroputo kommanuu: Over the last 735 years
ExxonMobil has evolved from a regional marketer of kerosene in the U.S. to the largest publicly traded petroleum
and petrochemical enterprise in the world... Today we operate in most of the world’s countries and are best known
by our familiar brand names: Exxon, Esso and Mobil [6]. / 3a nocreonue 135 nem ExxonMobil npespamunace
u3 pecuonanbHo2o npooasya kepocuna 6 CIIIA 6 kpynuetiuiee 8 mupe nyoauuHo mopeyrowee npeonpusmue Hegmsi-
HOU U Hepmexumuueckol npomviutieHHocmu... Ce2o0Hs mbl pabomaem 8 6ONbUUHCIMEE CMPAH MUpa U Haubosee
useecmuwvl noo 6penoamu Exxon, Esso u Mobil.

Kpurepwuii «gonrocpounoe mianuposanue» no I'. Xodcerene [9; 10] umeer Goliee BBICOKHIT TIOKa3aTelb B Kiac-
cudukanyu KyabTypsl Benukoopuranuu (51), yem CLIA (26). SI3pik0BOE BOIUIOIIEHHE AaHHOM KyJIBTYPHOU Xapak-
TEPUCTHKU HaOII0JaeTCs MOCPEICTBOM HEPABHO3HAYHOI CTENEHH BepOalM3alMi CPOKA BBHITOJHEHHS MOCTABIICH-
HOH 3a7auu: B OPUTAaHCKOM KOPIIOPaTUBHOM AMCKYpcE€ OOBEKTHBHO NpeobiagaeT KOJIMYECTBO yNoTpeOIeHni TeM-
MOPANBHBIX CIIOBOCOYETAHHH ¢ 3neMeHToM long-term / doreocpounuiii, cp., Hamp.:

BenukoOpuranust: over the long term / ¢ doncocpounoii nepcnexmuge, a long-term strategy / doneocpounas
cmpameeus, a long-term approach to investment / dozeocpounviii nooxoo k unsecmuposganuro, long-term relation-
ships / doneocpounvie omuowenus, long-term value / doneocpounas cmoumocms W T.1., a Taroke: medium-term fi-
nancial targets / cpeonecpounvie punancosvie yenu, the sustained delivery of our strategy over the medium to long-
term / ycmoiiuugoe credosanue nauieil cmpame2uu 8 CpeOHeCPOUHOIL U 00I20CPOYHOU NepCneKmuae;

CHIA: long-term goals / ooreocpounvie yenu, the long-term value of the investment dollars / doreocpounas
cmoumocms 0onaposwix uneecmuyui, long-term approach / doneocpounulii nooxoo u T.1.

Kpome atoro, njisi BepOanu3aluy KaTeropuy BPEMEHH HCIIOJIB3YIOTCSI Pa3HOCTPYKTYPHBIE SI3BIKOBBIE CPEACTBA
C TEMIIOPAJILHBIM 3HAYEHHEM:

Benukobpuranust: time / gpems, history / ucmopus, to look to the future / cumompems ¢ 6y0yusee, to build a better
future / empoums nyuwee 6yoywee, the foreseeable future / ob6ospumoe 6yoywee v np.;

CIIIA: to have a long history (of) / umems onunnyro ucmopuro, over the past (two) decades / za npowedouue
(06a) decamunemus, today / cecoons, today’s reality / cecoonsunsan peanornocmo, every day / kaswcowlii oenw, day-to-
day activities / nosceonesnvie sanamus, now / ceituac, tomorrow / 3aempa, through this current situation / ¢ mexy-
weeti cumyayuu, to build financial futures / ecmpoums ¢unancosoe 6yoywee, to embrace the digital industrial future /
oxsamums yugposoe unoycmpuanvroe 6yoyuee, to strengthen for the next generation / ycurume ons caedyiowezo
nokonenus, a business for a lifetime / 6usnec eceii srcuznu n np.

Takum 00pazom, MPOBEEHHOE HCCIIEIOBaHUE NEUKTUUECKUX KAaTeropuil IPOCTPAHCTBA U BPEMEHH B DIIEKTPOH-
HOM KOpIIOpaTuBHOM Juckypce BemukoOpuranun u CLIA cBUIETENBCTBYET O TOM, YTO OHU aKTYaJIU3UPYIOT 3HA-
YUMBbIE HallMOHAJBHBIC KYJIbTypHBIE CMBICIBI. HecMOTps Ha HcIoiIb30BaHKHE OOLIETO S3bIKA, CAMOUACHTH(UKALINS
JIAHHBIX CTPAaH UMEET KaK CXOJHBIE, TAK M OTIHYUTEIBHBIEC YEPThI: B PA3HOU CTEMEHH KOMIAHUKM BemuKoOpUTaHUN
u CIIIA mpencraBieHbl Ha rI00ATBLHOM U JIOKATBHOM PBIHKAX, TMHEHHOCTh (MOHOXPOHHOCTh) BPEMEHHOTO Pa3BH-
TS cenU(UIMpPYeTCs HALEICHHOCTHIO Ha 3Tall «HACTOsIIee — OyAyIeey I «HACTOsIIee — NpoIuioey. B nemom
BepOanm3anus JaHHBIX KaTEropuii B KOprnoparuBHOM auckypce Benukoopuranuu u CIIA otoOpaxaeT 0coOeHHO-
CTH KyJBbTYpBI K HCTOPHU PA3BUTHUS OOIIECTBA.
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SPACIAL AND TEMPORAL DEIXIS IN BRITISH AND AMERICAN CORPORATE DISCOURSE
(COMPARATIVE ANALYSIS)

Gulevets Natal'ya Aleksandrovna, Ph. D. in Philology
Sevastopol State University
ngulivets@gmail.com

This article deals with the main linguistic means for expressing spacial-temporal relations by the material of the texts published
on the official websites of the largest British and American corporations. On the basis of the conducted research, the author sin-
gles out the tendencies of the verbalization of spacial-temporal situations in the corporate discourse of Great Britain and
the United States, taking into account the influence of the peculiarities of these countries cultures on the English language.

Key words and phrases: language; culture; corporation; corporate discourse; space; time; Great Britain; the USA.
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Cmambsa nocéaueHa 0OHOMY U3 AKMYAIbHbIX 8ONPOCO8 UCCAEO08AHUL UCMOPUL NEPeBo0YecKoll OessmeabHOCmu
6 Axymuu, 6 yacmuocmu ananuzy nyoOIUKAYULl NepesoOHbIX NPOU3BEOCHUT TUMEPAMNYPHO-XYO0HICECMBEHHOZ0 HCYD-
nana «llonspuas 36e30a», 6Hecule20 HeOYeHUMbIT 6KIA0 8 pazsumue nepeeoda 8 pecnybonuxe. Bnepsvie ¢ pabome
O0aHbl JICAHPOBAS, MEMAMUYECKAST XAPAKMEPUCMUKU, PACCMOMPEHbL SA3bIKU Nepesood nyonuxayull, npooeiaHnoe
uccnedosanue AN Ccs OCHOBOU OJisl CO30AHUsL INEKMPOHHO20 pecypcd.

Kniouesvie cnosa u gpasvi: iepeBoli; NepeBoAHbIE IPOU3BEICHUS; JIUTEPATypHBIi KypHal «IlomspHas 3Be3a»; MH-
caTeNy M NepeBOIYHKH; JINTEPATYPHBIC CBS3H.
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Cegepo-Bocmounviii ghedepanvhsiti ynusepcumem umenu M. K. Ammocosa, 2. Axymck
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INEPEBO/JIHBIE TPOU3BEJIEHUA
B JIMTEPATYPHO-XYJOXKECTBEHHOM KYPHAJIE «ITIOJIAPHASA 3BE3JIA» (1954-2016 I'T".)

B coBpeMeHHOM MHUpe CO CTPEMHUTEIBHBIM Pa3BUTHEM MH(OPMATHKH U HOBBIX TEXHOJIOTHII Bce Oouiblle Bo3pac-
TaeT PoJib SI3BIKOBOM KOMMYHHKAIIMHY, B TOM YHCIIE U SI3BIKOBOTO NepeBojia. I[lepeBoueckas NesaTeIbHOCTh B HACTOS-
1iee BpeMsi mpuoOperaeT Bce Ooblie MaciTadbl M Bce OOJBIIYIO COIMAbHYIO 3HauUMOCTh [5]. Benp Gmaronmaps
MEepeBOAY MBI HMEEM BO3MOXKHOCTH Y3HAaTh BECh 3TOT MUP, 3HAKOMUTHCS C Pa3HbIMU KyJIbTYpaMH, 3aKOHaMH, 0ObI-
YasiMU, TPAAULMAME APYTHX HapOIOB, COTPYJHUYATH C HUMH M OOMEHHUBATHCS OOTaToM, 1Mosie3HOi nHpopMmanue,
JlenaTh HOBBIC IIIar'W HE TOJIBKO B Pa3BUTHH OM3HECa, KAPbEephl, HO U CAaMUX ceO4.

Bonpmryto ponms B xm3Hu Pecnybnmkm Caxa (SIKyTnsi) Wrpaer pyccKO-sIKYTCKHH, SKyTCKO-PYCCKHH MEpeBO,
MMEIOIINi JaBHIOK HCTOPUIO U OTPOMHOE KyJIbTypHOE 3HaUCHHUE VIS SIKYTCKOro Hapoaa. [1epBrlil mepeBoa MOIUTBBI
«Ot4e Ham» Ha SKYTCKHH S3bIK ObUT HameuartaH eme B 1705 roxy. C Tex mop mepeBeeHo 0OJbIIoe KOJINIECTBO XY-
JIO’KECTBEHHBIX IIPOU3BECHIUH, ITepeBOol (YHKIIMOHMPYET BO BCeX cepax OOIMIECTBEHHOH KU3HU peciryOiInkn, odec-
neuyrnBasg KOHCTUTYIIMOHHBIC ITpaBa I'paKJaaH. O}IHaKO HCCIICIOBAHUE TCOPETHUCCKHUX U UCTOPUYCCKUX OCHOB SAKYT-
CKO-PYCCKOT'O M PyCCKO-SIKyTCKOTO MEPEBOJIOB MIPOBEIECHO B HEJ0CTaTOUHON Mepe. Ha coBpeMeHHOM 3Tare pa3BUTHA
nepeBosia B Pecriyonuke Caxa (SIkyTHsi) akTyalnbHOM CTaHOBHUTCS 33java pa3pabOTKH HCTOPHUYECKUX JAHHBIX TMepe-
BOJIYECKOH JiesITelbHOCTH B SIKyTHM, B 4acTHOCTH XypHana «lloysipHas 3Be3na», KoTopasi craia Obl OCHOBOW ISt
JIaTIbHEHIIIET0 N3yUYEeHUsI IEPEBO/IA B PECITyOIIMKE B LIEJIOM.

JlurepaTypHO-Xyn0KecTBeHHBIH xypHal «[lonspHas 3Be3/1a» ChIrpai OOJBLIYIO POJIb HE TOJIBKO B PAa3BUTHH JIH-
TepaTyphl, HO U B Pa3BUTHH NEPEBOAYECKON AEATEIHHOCTH B SIKyTnH. B HEM HE TOJIBKO IPE/ICTAaBICHO OTPOMHOE
KOJIMYECTBO TIEPEBOJIOB C HAIIETO POJHOTO SIKYTCKOTO SI3bIKa, HO M MHp 3apyOesKHOH JIMTepaTyphl U JINTEPATyp KO-
peHHBIX HaponoB CeBepa.

W3BecTHBINA HccnenoBaTens 9acTHOH Teopuu mepeBoga T. M. Iletposa BelaenseT ocoboe «3HaAUEHHE TEpeBOda
C PYCCKOT'O Ha SIKYTCKHH H SIKYTCKOTO Ha PYCCKHH SI3bIK, KOTOPOE 3aKJIF0YaeTCs HE TOJBKO B IEpefaue CoAepKaHus
BBIPAXKEHHOM Ha PYCCKOM sI3bIKE MH(GOPMAINK, HO U B COXPaHEHHH HAIlMOHAIBHOTO CBOEOOPa3Hs SIKYTCKOTO S3bIKa,
160 “rmepeBox ecTh (haKkT CO3HATETBHOTO MPOTHBOACHCTBHS HHTEP(PEPEHIINH, T.€. BO3IEHCTBUSI CO CTOPOHBI CHCTEMBI
TOTO 513bIKa, KOTOPBIH BO BPEMs MOPOKACHUS PEUH OCTAETCA B CO3HAHMU MepeBounKa’. ['0BOps APYTUMHU CIIOBaMH,
MIEPEBOAUMK, BIAJCIOIIANA MMPUEMaMU SKBHUBAJIEHTHOTO MEPEBOJIAa, HEUTPAIM3YyeT BIUSHUE KOHCTPYKUHUN PYCCKOTO
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